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Om Leitz Icon-skrivaren

Leitz Icon-skrivaren ar hjartat i lcon Smart Labeling System. Med den kan du skriva ut ménga olika etiketter, namn- och
besdkarbrickor, lever arch (LAF-parm) med mer. Eftersom skrivaren kan storleksanpassa etiketter med skararen kan du
anvanda en enda etikettkassett till att skriva ut en mangd olika typer av etiketter, vilket minskar behovet av att byta kassett.
Nar du méste byta kassett kan du valja mellan sévél sjalvhaftande etiketter i papper eller plast som ej haftande kartong.
Alla etikettyper ar tillgangliga i flera olika bredder for en mangd anvandningsomréden.

Skrivaren ansluts till datorn tradlost eller med den medfoljande USB-kabeln. Du kan &ven skriva ut etiketter via en iPad
med Leitz lcon-appen eller géra fjarrutskrifter med Google Cloud Print.

Knapp for kassettlucka

R Etikettfack
Knapp for

skarare
Stromstatu Sparr for

slampa etikettledare/vals

WPS-knapp (Wi-Fi

Batterianslutning Protected Setup)

USB-anslutning Stréomanslutning

Statuslampor
Skrivaren har statuslampor for strém och trédlés anslutning. De tva lamporna anger skrivarens status.

Information om fel p& skrivaren som anges med statuslamporna finns i avsnittet Skrivarfel pa sida 16.

Stromstatuslampa

Lampan anger skrivarens stromstatus.

Statuslampa Skrivarstatus

Fast sken Skrivaren far strom
Nedtonad Skrivaren ar i vilolage
Av Skrivaren far inte strom

Statuslampa for tradlos anslutning

Lampan anger statusen for skrivarens tradldsa anslutning.

Statuslampa Skrivarstatus
Fast sken Skrivaren ar ansluten tradlost
Blinkar Skrivaren vantar p& en tradlos anslutning

Av Skrivaren ar inte ansluten tradlost




Leitz Icon Intelligent Label Cartridge ar enkla att satta in i skrivaren och kan atervinnas*. Varje kassett har en vikbar
etikettledare som 6ppnas for att fylla p& och skriva ut etiketter och stangs for att skydda etiketterna nar de forvaras. |
Intelligent Label Cartridge finns ett sarskilt chip for kassettidentifiering som skickar information om etikettkassetten, t.ex.
etiketternas typ och storlek, etikettkassettens kapacitet och antalet aterstdende etiketter, till programvaran.

0OBS Undvik att ta i kassettidentifieringschippet eftersom det kan skadas. Om chippet skadas kanske inte etikettkassetten fungerar
som den ska.

Vikbar etikettledare

Etikettutmatning

*Intelligent Label Cartridge kanske inte kan atervinnas i ditt omréde.

Leitz Icon Software &r tillganglig for bade Mac och Windows. Dessutom kan du designa och skriva ut etiketter pé en iPad
med Leitz Icon-appen.

Operativsystem Lagsta systemkrav

Windows Windows XP eller Windows 7 eller senare
Mac Mac OS X v10.7 eller senare

iPad Apple iOS 7 eller senare

En omfattande SDK (Software Developer’s Kit) utvecklas for Leitz Icon printer. SDK:n &r inte tillganglig nar det har skrivs.
Du kan se om SDK:n &r tillganglig pa Leitz webbplats pa www.leitz.com.

Leitz Icon printer kan anvandas fullt ut som standardskrivare i Windows, Mac OS och iOS via AirPrint. Huvudskillnaden vid
utskrifter med Leitz Icon printer ar listan med pappersformat. De pappersformat som kravs fér Leitz Icon printer kan skilja
sig frAn pappersformaten som anvands vid utskrifter p& andra skrivare.

Om programvaran

Detaljerad information om Leitz Icon Software for Mac, Windows eller iPad finns i hjdlpen fér Leitz Icon Software.



- [}
Komma igang
Med hjalp av procedurerma i foljande avsnitt kan du komma igdng med Leitz lcon-skrivaren.

* Installera programvaran

* Ansluta skrivaren till elnatet
* Ansluta skrivaren till en dator
* Fylla p4 etiketter

» Skriva ut etiketter

P4 Leitz webbplats, www.leitz.com, kan du ladda ned den senaste versionen av programvaran eller Leitz lcon-appen for
iPad.

Installera programvaran
Ladda ned den senaste versionen av Leitz Icon Software pa Leitz webbplats.

Dubbelklicka pd =i sd startas installationsprogrammet.
Installera programvaran genom att folja instruktionerna pé skarmen.

Installera iPad-appen
Oppna en webblésate pa iPad.
Ga till Leitz webbplats genom att skriva www.leitz.com i adressféltet.
Klicka péa lanken for iPad-appen.
Apples App Store startar och visar automatiskt installationsfonstret for Leitz lcon-appen.
Klicka pé Installera.

Skrivaren ansluts till elnatet med den medféljande natadaptern och
natsladden.

Anslut natsladden till natadaptern.

Anslut natadaptern till stromingéngen pé skrivarens baksida.

Anslut natsladden till ett vagguttag.
Som tillval finns ocksé ett uppladdningsbart batteri som gér att skrivaren

kan anvandas som en barbar enhet. Instruktioner fér anvandning av det
laddbara batteriet finns i Anvanda batteriet pa sida 14.




Det finns flera alternativ for att ansluta Leitz lcon-skrivaren till en dator.

¢ Anslut skrivaren via USB.
* Anslut skrivaren i dtkomstpunktslage (Soft AP).
» Anslut skrivaren via det tradldsa natverket.

0BS Programvaruinstallationen maste ha slutforts innan skrivaren ansluts till datorn.

Ansluta skrivaren via USB

Du kan ansluta skrivaren direkt till datorn med hjélp av den medféljande USB-kabeln.

0BS Programvaruinstallationen maste ha slutforts innan skrivaren ansluts till datorn.

Anslut USB-kabeln till USB-kontakten pé baksidan av skrivaren.

Anslut den andra &nden av USB-kabeln till en ledig USB-port pa datorn.
Efter en liten stund blir skrivaren tillganglig i listan med tillgangliga skrivare.

Ansluta skrivaren i atkomstpunktslige (Soft AP)

Skrivaren kan ocksa fungera som en atkomstpunkt med hjalp av Soft AP-programvara, vilket méjliggér tradlds
direktanslutning av skrivaren till en dator. | &tkomstpunktslaget kan skrivaren anslutas tradlost till datorn utan att forst
behova anslutas till ett befintligt tradldst natverk.
Sa har ansluter du skrivaren i atkomstpunktsliget

Sok efter tillgangliga tradlosa natverk p& datorn.

Information om hur du soker efter trddldsa nétverk finns i datorns dokumentation.

Valj ICON_xxyyzz, i listan med tillgdngliga natverk, dar xxyyzz ar en unik bokstavs- och sifferkombination som gor att
du kan identifiera din skrivare bland andra Icon-skrivare i samma omrade.

Klicka p& Anslut.

Nar datorn &r ansluten startar du en webblasare.

Skriv 192.168.1.1 i adressfaltet och tryck pa Retur.

Ange ditt anvandarnamn och I6senord i rutorna User name (Anvandarnamn) och Password (Lésenord).

Féljande namn och 16senord anvands som standard.
User name (Anvandarnamn): Admin
Password (Lésenord): password )
Du rekommenderas att byta anvandarnamn och Iésenord. Information om hur du gér det finns i Andra anvdndarnamn
och Iésenord pa sida 13.
Klicka pa OK.
Skrivarens installationsguide startas.
Klicka pa Soft AP

Skrivaren ar nu ansluten i &tkomstpunktslage och Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen) visas.



Ansluta skrivaren via det tradlosa natverket
Att ansluta skrivaren till datorn via det tradlésa néatverket ar en tvastegsprocess.

Anslut skrivaren till det trédltsa nétverket.
Lagg till skrivaren i datorn.

Ansluta skrivaren till det tradlosa niatverket

Du kan ansluta skrivaren till det tradldsa natverket med hjalp av WPS (Wi-Fi Protected Setup) eller via Leitz Icon Control
Panel (Leitz lcon-kontrollpanelen).

Ansluta skrivaren med hjalp av WPS

Med hjalp av WPS kan du snabbt ansluta skrivaren till det trédldsa natverket.

0BS For att kunna ansluta skrivaren till det trddlosa natverket med hjalp av WPS, maste du ha en router med WPS-stod.

Tryck p& WPS-knappen pa skrivarens baksida.
Statuslampan for tradiost natverk borjar blinka.

my B WPS-knapp

Tryck pé routerns WPS-knapp inom tva minuter.
Om du behéver hjalp att hitta WPS-knappen pa routern laser du routerns dokumentation.

Nar skrivaren ar ansluten till det trddl6sa natverket slutar statuslampan for traddids natverksanslutning att blinka och bérjar i
stallet lysa med fast gront sken.

Ansluta skrivaren via Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen)

Leitz Icon-skrivaren har en inbyggd webbserver. Webbservern visas i webblasaren som Leitz Icon-kontrollpanelen. Om
routern saknar stod for WPS eller om det uppstér problem med att ansluta skrivaren till det tradldsa néatverket med WPS
kan du i stallet ansluta skrivaren till natverket via Leitz Icon Control Panel.

Sok efter tillgangliga tradltsa natverk pé datorn.

Information om hur du soker efter tradldsa natverk finns i datorns dokumentation.

Valj ICON_xxyyzz, i listan med tillgdngliga natverk, dar xxyyzz ar en unik bokstavs- och sifferkombination som gor att
du kan identifiera din skrivare bland andra lcon-skrivare i samma omrade.

Klicka pa Anslut.

Nar datorn ar ansluten startar du en webblasare.

Skriv 192.168.1.1 i adressfaltet och tryck pa Retur.

Ange ditt anvandarnamn och l6senord i rutorna User name (Anvandarnamn) och Password (L6senord).

Féljande namn och I6senord anvands som standard.

User name (Anvandarnamn): Admin

Password (Lésenord): password
Du rekommenderas att byta anvandarnamn och Iésenord. Information om hur du gér det finns i Andra anvédndarnamn
och Iésenord pa sida 13.

Klicka p& OK.
Skrivarens installationsguide startas.
Anslut skrivaren till det trédldsa nétverket med hjélp av instruktionerna i skrivarinstallationsguiden.



Lagg till skrivaren i datorn

Om du ansluter skrivaren till din dator via det tradids natverket maste du ocksé lagga till skrivaren i datorn. Om du ansluter
skrivaren till din dator med hjalp av den medféljande USB-kabeln, laggs skrivaren till i datorn automatiskt.

Ldgga till skrivaren (Windows)

| det hér avsnittet beskrivs hur du lagger till skrivaren i Windows 8 och Windows 7. Information om hur du lagger till en
natverksskrivare i en annan version av Windows finns i Windows-dokumentation.

Klicka p& Start, darefter pa Kontrollpanelen och pa Maskinvara och ljud och klicka sedan p& Enheter och skrivare.

Klicka pa Lagg till en skrivare.

Dialogrutan Lagg till skrivare visas.

(Endast fér Windows) Valj Lagg till en natverksskrivare, tradlos skrivare eller Bluetooth-skrivare.

| listan med tillgangliga skrivare klickar du pé Leitz Icon och sedan p& Nésta.

Lagg sedan till skrivaren genom att folja instruktionerna pa skarmen.

Klicka p& Slutfor.

Leitz Icon-skrivaren ar nu klar fér anvandning.

Lagga till skrivaren (Mac)
Starta Systeminstéllningar.
Klicka pa Skrivare och skanner under Maskinvara.
Klicka pa +, under listan med skrivare och klicka sedan pa Lagg till skrivare eller skanner.
Dialogrutan Lagg till visas.
Klicka pé Leitz Icon i listan med tillgangliga skrivare.
(Valfritt) Ange ett namn och en plats for skrivaren i rutorna Skrivarnamn och Plats.
Klicka pa Lagg till.
Skrivaren 1aggs till i skrivarlistan och ar nu klar att anvandas.



Oppna kassettluckan genom att trycka p& knappen ovanpa skrivaren.
Lyft sparren till etikettguiden enligt bilden.

0BS Undvik att rora kassettens ID-chip s& att det inte skadas. Om chipet skadas kanske kassetten inte fungerar som den ska.

Placera kassetten i skrivaren enligt bilden.
Kontrollera att kassetten ar centrerad och sitter ordentligt i skrivaren.
Fall ned spéarren for etikettguiden.

Stang kassettluckan.
Etiketterna matas automatiskt fram till startlaget.



Ta ut etiketter
Tryck p& knappen pé skrivarens ovansida for att dppna kassettluckan.
Lyft upp etikettledarens sparr enligt bilden.

0OBS Undvik att ta i kassettidentifieringschippet eftersom det kan skadas. Om chippet skadas kanske inte etikettkassetten
fungerar som den ska.

Stang den vikbara etikettledaren péa etikettkassetten.

(

Ui

0BS Tryck inte tillbaka etiketter i etikettkassetten. Om du gor det kan etiketterna skadas och bli obrukbara eller orsaka att
etiketterna fastnar inuti skrivaren. Om etiketter sticker ut ur etikettutmatningen anvander du en sax for att klippa bort dem.




Med Leitz Icon printer kan du skriva ut ménga olika sjalvhaftande etiketter och ej haftande namn- och besokarbrickor, lever
arch (LAF-parm) och méteskort.

Detaljerad information om utskrift av etiketter med Leitz Icon Software finns i hjdlpen fér Leitz Icon Software.

Sa hir skriver du ut en etikett

Klicka pa =y fOr att starta Leitz Icon Software.

| fonstret for etikettval klickar du p& den etikettkategori som innehaller den typ av etikett du vill skapa.
Fonstret for etikettval expanderas och visar etikettyperna fér den valda kategorin.

Klicka pa den etikettyp du vill skapa.

Fonstret for etikettval expanderas igen och visar de tillgangliga mapparna fér den valda etikettypen.
Klicka pa den etikettmall du vill anvénda for att skapa etiketten.

Den valda etiketten visas i etikettarbetsytan.

Klicka en gang pé& den visade etiketten och skriv etikettens text.

Om du vill kan du &ndra textformatet i formatfénstret.

Skriv ut etiketten genom att klicka pa Skriv ut.

Anvinda Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanel)

| Leitz Icon Control Panel (Leitz lcon-kontrollpanelen) kan du ansluta skrivaren till ett tradldst natverk, visa och andra
installningarna fér anslutningen, Google Cloud Print och AirPrint, visa skrivarens status och information om den
etikettkassett som é&r isatt i skrivaren.

| avsnittet Ansluta skrivaren via Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen) pa sida 7 finns information om att
anvanda Leitz lcon-kontrollpanelen for att ansluta skrivaren till ett tradlost natverk.

Du kan éppna Leitz Icon-kontrollpanelen i valfri webblasare.

Sa hir 6ppnar du Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen)
Sok efter tillgangliga tradldsa natverk pa datorn.
Information om hur du soker efter tradldsa natverk finns i datorns dokumentation.

 listan dver tillgangliga natverk valjer du ICON_xxyyzz, dar xxyyzz &r en kombination av bokstaver och siffror som unikt
identifierar din skrivare bland andra Icon-skrivare i narheten.

Klicka pé Join (Anslut) eller Connect (Anslut).

Nar anslutningen har uppréttats startar du en webblasare p& datorn.

Skriv 192.168.1.1 i adressfaltet och tryck pé Enter.

Ange ditt namn och I6senord i rutorna User name (Anvandarnamn) och Password (Losenord).

Som standard for anvandarnamn och lésenord anvands féljande:

User name (Anvandarnamn): Admin

Password (Lésenord): password
| avsnittet Andra anvdndarnamn och Iésenord pa sida 13 finns information om hur du &ndrar anvandarnamn och
|6senord.

Klicka pa OK.



P& sidan for Printer Status (skrivarstatus) visas natverkets status och instaliningar for skrivaren.

Sa har visar du skrivarstatusen
| Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen) klickar du p& Printer Status (skrivarstatus).
Sidan for Printer Status (skrivarstatus) visas.

Du kan goéra andringar i natverksinstaliningarna med Setup Wizard (konfigurationsguiden).

Sa hir dndrar du natverksinstillningarna
| Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanel) klickar du pa Setup Wizard (Konfigurationsguide).
Setup Wizard (konfigurationsguiden) startas och vagleder genom processen med att dndra installningar.
Félj instruktionerna i guiden om du vill &ndra natverksinstaliningarna.
Klicka p& Connect (Anslut) s& sparas andringarna och anslut till ditt natverk med de nya instaliningarna.

Du kan skriva ut pa Leitz Icon printer med Google Cloud Print via webben eller en mobil Apple- eller Android-enhet. Om du
inte redan har ett Google-konto behover du skapa ett innan du kan konfigurera skrivaren fér Google Cloud Print.

0BS For att kunna konfigurera skrivaren for Google Cloud Print méste den forst anslutas till ett tradlost natverk.

Innan du konfigurerar skrivaren fér Google Cloud Print méste du forst gora foljande:

* Anslut skrivaren till ett tradidst natverk

* Aktivera tvastegsverifiering for ditt Google-konto
| Google Hjalp finns information om hur du stéller in tvéstegsverifiering: https://support.google.com/accounts/
answer/185839.

* Skapa ett programspecifikt [6senord for Google Cloud Print
| Google Hjalp finns information om hur du skapar ett programspecifikt I[dsenord: https://support.google.com/
accounts/answer/185833.

Sa hér registrerar du skrivaren pa Google Cloud Print

| Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen) klickar du p& Setup Google Cloud Print (Konfigurera Google
Cloud Print).

Sidan for konfiguration av Google Cloud Print visas.
Ange en plats for skrivaren i rutan Printer location (Skrivarplats).
Ange ditt Google-anvandarnamn i rutan User Name (Anvandarnamn).
Ange ditt programspecifika l16senord fér Google Cloud Print i rutan Password (Losenord).
Klicka pa Register printer with Google Cloud Print (Registrera skrivaren p& Google Cloud Print).
Skrivaren kommunicerar med Googles servrar en liten stund och déarefter ar skrivaren klar att skriva ut etiketter med
Google Cloud Print.
Sa hir avregistrerar du skrivaren pa Google Cloud Print

| Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen) klickar du p& Setup Google Cloud Print (Konfigurera Google
Cloud Print).

Klicka p& Unregister printer with Google Cloud Print (Avregistrera skrivaren pa Google Cloud Print).
Skrivaren &r inte langre registrerad p& Google Cloud Print.


support.google.com/accounts/answer/185839
support.google.com/accounts/answer/185839
https://support.google.com/accounts/answer/185833
https://support.google.com/accounts/answer/185833

Du kan skriva ut pa Leitz lcon printer med AirPrint via en iPad. AirPrint &r aktiverat som standard. Du kan &ndra
installningarna foér AirPrint eller avaktivera AirPrint i Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen).

0BS For att kunna konfigurera skrivaren for AirPrint méaste den forst anslutas till ett trédlost néatverk.

Sa hir dndrar du AirPrint-instillningarna
| Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen) klickar du pé AirPrint Settings (Installningar for AirPrint).
Sidan for AirPrint Settings (AirPrint-installningar) visas.
Andra néatverksinstaliningar om det behdvs.
Klicka p& Save (Spara).
Sa har avaktiverar du AirPrint pa skrivaren

| Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen) avmarkerar du kryssrutan Enable AirPrint to allow printing from
iPad (Aktivera AirPrint for att tillata utskrifter fran iPad).

Du kan visa information om den etikettkassett som finns i skrivaren, till exempel etiketternas typ och storlek,
etikettkassettens kapacitet, antal &terstdende etiketter och artikelnumret som ska anvandas néar du bestaller fler etiketter.
Sa héar visar du information om etikettkassetten
| Leitz Icon Control Panel (Leitz Icon-kontrollpanelen) klickar du pa Cartridge Information (Kassettinformation).
Sidan med Cartridge Information (kassettinformation) visas.

Du kan andra anvandarnamn och I6senord for inloggning pé Leitz Icon-kontrollpanelen. Vi rekommenderar att du &ndrar
anvandarnamn och I6senord.

Som standard for anvdndarnamn och l6senord anvands féljande:

User name (Anvandarnamn): Admin
Password (Lésenord): password
Sa hir dndrar du anvindarnamn och lésenord
| Leitz Icon-kontrollpanelen klickar du pa Administration.
Sidan Administration visas.
Ange ett nytt anvadndarnamn i rutan User Name (Anvandarnamn).
Ange ett nytt [6senord i rutan Password (Losenord).
Klicka p& Save (Spara).



Anvanda batteriet

Det finns ett externt laddningsbart batteri som tillval (artikelnummer 7002-00-00) sé& att skrivaren kan anvandas som en
barbar enhet. P4 Leitz webbplats, www.leitz.com, finns information om hur du bestaller batteriet.

Batteriet ansluts pa skrivarens baksida. De fyra ledarna pé batteriet hjélper dig att rikta in batteriet ratt nar du ansluter det
till skrivaren.

Sa hir ansluter du batteriet
Luta batteriet och skjut de tva 6vre hakarna in i de tvé évre dppningarna pa baksidan av skrivaren (se bild).

BLEITZ

Rotera batteriets underdel nedat mot skrivarens nedre kant tills de nedre ledarna pa batteriet riktas in mot de tva nedre
Oppningarna pa skrivarens baksida.

Kontrollera att kontakten i hdrnet nedtill pd batteriet riktas in mot batterianslutningen pé skrivarens baksida.

Batteriet laddas nar det &r anslutet till skrivaren och skrivaren ar anslutet till ett eluttag. Laddningen pausas tillfalligt under
utskrift. Med en uppladdning har batteriet en anvandningstid pa cirka 4 timmar och upp till 500 adressetiketter kan skrivas
ut. Batteriets laddningsnivé visas i utskriftsfonstret i Leitz Icon-programvaran.
Sa hir laddar du batteriet

Anslut batteriet till skrivaren enligt beskrivningen i avsnittet Ansluta batteriet.

Anslut natsladden till natadaptern.

Anslut natadaptern till stromanslutningen pa skrivarens baksida.

Anslut natsladden till ett eluttag.
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Nar batteriet ar bortkopplat fran skrivaren ska det forvaras pa en sval och torr plats.

Sa héar kopplar du bort batteriet
Ta tag i batteriet med tummen pé ovansidan och ett eller flera fingrar p& batterisparren.

Rotera batteriets nedre del uppat och bort frén skrivaren och dra sedan batteriets dvre del bort fran skrivaren s& att
batteriet helt kopplas bort.

Skotsel av skrivaren

Leitz Icon printer kraver mycket lite underhéll. Du kan ibland behdva rengora etikettkassettfacket, skrivarens utsida och
pappersbanan.

Om utskrifterna ar ljusare &n normalt rengér du pappersbanan med det medféljande rengoringskortet. Pa Leitz webbplats,
www.leitz.com, finns information om hur du bestaller fler rengéringskort.
Sa hir rengor du etikettkassettfacket

Tryck pé knappen pa skrivarens ovansida for att 6ppna kassettluckan.

Torka etikettkassettfacket med en ren, torr och luddfri trasa.

Sa hir rengor du skrivarens utsida
Torka skrivarens utsida med en mjuk, fuktad trasa.

0BS Anvand inte hushéllspapper eller kemiska &mnen som kan skada ytan




Sa har anvinder du rengoringskortet
Tryck pé knappen pa skrivarens ovansida for att dppna kassettluckan.
Ta bort etikettkassetten enligt beskrivningen i avsnittet Ta ut etiketter pa sida 10.
Med sparren for etikettledaren i Gppet lage for du in rengoringskortet i etikettmataren.

OBS Ha kassettluckan 6ppen nar du anvander rengoéringskortet.

Tryck pé och héll ned tills rengéringskortet kommer ut genom etikettutmatningen.
Vand pa kortet och upprepa steg 3 och 4.

Felsokning

| det har avsnittet f&r du information om vad du ska géra om det uppstar ett problem med skrivaren. Om du behdver mer
hjalp gar du till kundsupportavsnittet pa Leitz webbplats www.leitz.com.

Utdver att visa skrivarens status for strom och tradids anslutning kan statuslamporna for strom och tradiés anslutning dven
indikera skrivarfel och annan information.

Fel/status

Stromstatuslampa Statuslampa for tradlés anslutning

Slut pa papper i skrivaren

Stopp i skarare

Etikett har fastnat

Ogiltig eller olasbar etikettkassett
Skrivaren ar i sjalvtestlage

WPS-anslutning upprattas

Normallage, visar status for tradlos
anslutning

Blinkar en gang per sekund
Béda statuslamporna blinkar samtidigt tv& ganger per sekund

Bada statuslamporna blinkar samtidigt en gang per sekund

Statuslamporna blinkar omvéaxlande, varje lampa blinkar en gang per sekund
Blinkar tva ganger per sekund Av

P& (fast sken) Blinkar en gang per sekund

Information om status for strom och trédids anslutning finns i avsnittet Statuslampor pa sida 3.

Sparren for etikettledare fungerar aven som sparr fér valsen.

Sa har tar du bort etiketter som fastnat

Koppla bort natsladden och batteriet fran skrivaren sa att den inte har ndgon strémforsorjning.
Riv av etiketter som redan har matats genom etikettutmatningen.

Tryck p& knappen pa skrivarens ovansida for att 6ppna kassettluckan.

Lyft upp etikettledarens/valsens sparr enligt bilden.




Ta bort etikettkassetten fran kassettfacket och dra bort de utskjutande etiketterna frén etikettutmatningen.
Klipp av etiketter som har matats ut ur etikettkassetten med en sax.

Om du tror att en del av en etikett har fastnat i skrivaren kan du komma &t valsen och skararen genom att ta bort skrivarens
frontpanel. P& www.leitz.com finns en videofilm som visar hur du tar bort skrivarens panel.

VARNING: Skarbladet exponeras nér skrivarens frontpanel tas bort. Bladet &r mycket vasst. Var forsiktig nar du arbetar med eller nara
skarbladet.

Om du har problem att skiva ut eller om utskriftskvaliteten ar dalig kan du skriva ut en testremsa for att kontrollera
skrivarens funktion.

Sa har skriver du ut en testremsa
Koppla bort natsladden och batteriet frén skrivaren s& att den inte har ndgon strémférsérjning.

Med skrivaren bortkopplad haller du nedtryckt.
Medan du haller nedtryckt ansluter du natsladden till skrivaren.

Nar stromstatuslampan bérjar blinka slapper du .

Tryck pé och hall ned .

Testmonstret bérjar skrivas ut.

Om du vill stoppa utskriften av testmonstret slapper du .

Tryck pé, hall nedtryckt och slapp igen sé& skrivs varje ytterligare testmonster ut.
Totalt skrivs 5 olika testmonster ut.

Kapa av testremsan genom att trycka pa .

Atergé till normalutskrift genom att koppla bort natsladden fran skrivaren och ansluta sladden igen.

Du kan éaterstélla skrivaren till standardinstaliningarna. Om du aterstéller skrivaren atergér alla instaliningar till
standardinstallningarna. Alla installningar, inklusive installningar for tradlos anslutning, som har &ndrats tas bort.
Sa har aterstiller du skrivaren

Koppla bort natsladden och batteriet frén skrivaren sé att den inte har ndgon strémférsérjning.

Med skrivaren avstangd héller du WPS-knappen nedtryckt och ansluter natsladden till skrivaren.

Hall ned WPS-knappen i fem sekunder och slédpp sedan knappen.

P& Leitz webbplats, www.leitz.com, finns information om hur du kontakter kundsupport.



Teknisk information

| tabellen nedan visas de tekniska specifikationerna for Leitz Icon printer.

Strom

Skrivartyp
Upplosning
Utskriftsbredd:
Max. pappersbredd

Granssnitt

Max. utskriftshastighet

Arbetscykel

Matt

Vikt

Wi-Fi
USB

Skrivare

Skarare

Skrivare

Batteri

Skrivare med anslutet
batteri

Skrivare

Batteri

Hojd
Bredd
Djup
Hojd
Bredd
Djup
Hojd
Bredd
Djup

24V DC, 3,75 A

Direct thermal

300 dpi (dots per inch)

960 punkter (81,3 mm/3,2 tum)
91 mm (3,58 tum)

2,4 GHz, 802.11b/g

Full Speed USB 2.0, skrivarklassenhet
200 etiketter per minut (4-raders vanlig adressetikett)
2 000 etiketter per timme

1 800 skarningar per timme
112,25 mm (4,42 tum)

128,85 mm (5,07 tum)

217,25 mm (8,55 tum)

111,25 mm (4,38 tum)

128,85 mm (5,07 tum)

49,54 mm (1,95 tum)

112,25 mm (4,42 tum)

128,85 mm (5,07 tum)

257,75 mm (10,15 tum)

1,27 kg (2,8 Ibs)

496,5 g (1,09 Ibs)




Esselte tillhandahaéller 2 &rs garanti fran inkdpsdatumet av Leitz Icon - det smarta markningssystemet.
*Denna garanti kan forlangas med 1 ar vid registrering pa: www.leitz.com/icon

Om det uppstar problem eller om du har négra fragor, vanligen kontakta:

Esselte Sverige AB

Box 1377

171 27 Solna

SVERIGE

Tel: 08-705 15 10

Fax: 08-705 15 15

Garantins villkor och bestammelser

Varje enhet omfattas av en garanti mot alla materialdefekter och/eller tillverkningsfel i 2 &rs (eller 241%*) fran inkdpsda-
tumet.

Inga garantiansprék godkanns utan en skriftlig beskrivning av felet.

For att gora ett garantiansprak enligt denna garanti, maste enheten returneras medfrakten betald till ESSELTE,
tillsammans med detta garantikort och i lampligt emballage. ESSELTE atar sig inget ansvar for produkter som skadats
under transport pga. otillracklig emballering.

Enligt denna garanti atar vi oss att byta ut de trasiga delarna och utféra erforderligt reparationsarbete.

Vi utfardar denna tillverkargaranti frivilligt och utéver forsaljarens lagstadgade ansvarsskyldighet for
materialdefekter**. Férséljarens lagstadgade ansvarsskyldighet fér materialdefekter begransas inte av denna
tillverkargaranti.
**Kundens lagstadgade réttighet, tillamplig i fall av ansprék enbart riktade mot forséaljaren i handelse av materialdefekt och under
vissa andra forhallanden, att gora ansprék pa atgardande, prisnedsattning, aterkallande av kdpeavtalet och/eller kompensation
inom 24 ménader efter dverlamnandet. En annan viktigt forutsattning ar att felet redan méaste ha funnits nar Leitz-enheten lamnades
over. Det &ligger kunden att tillhandahélla bevis for ett sddant fel nar det har gatt sex manader. Denna ansvarsskyldighet for materi-
aldefekter beréttigar inte kunden att stélla ett krav pa tillverkaren.

Dessutom galler foljande garantivillkor:
Garanticertifikatet maste ha fyllts i av forsaljaren (férséljningsdatum och foéretagsstampel).
Enheten maste uteslutande ha anvéants i enlighet med bruksanvisningen sedan inkopet.
Den identifierade skadan far inte ha orsakats av en olycka, missbruk, modifieringar eller felaktig anvandning.
Utan att det paverkar tillampningen av rattigheter enligt produktansvarslagen, atar sig ESSELTE inte ansvarsskyldig-

het for ndgon som helst form av skada, forlust eller omkostnader till f6ljd av, som orsakats av eller som &r kopplat till
ett fel i enheten eller dess accessoarer.

Kassering av uttjant utrustning

Symbolen med en éverkryssad soptunna pé en produkt, dess forpackning och/eller medfoljande dokument
innebér att produkten omfattas av sval det europeiska direktivet 2002/96/EC som nationell lagstiftning for
tillampning av direktivet. Direktiv och lagstiftning foreskriver att elektriska och elektroniska produkter inte far
kastas i hushallssoporna.

Kunden maste kassera produkten genom att lamna in den till narmaste &tervinningscentral for insamling,

bearbetning och atervinning av uttjant elektrisk och elektronisk utrustning. Det kostar inget att lamna in _
uttjant utrustning till atervinningscentralen och det bidrar till att forebygga eventuella negativa konsekvenser

fér miljéon och manniskors hélsa.

For mer information om kassering av din uttjanta produkt, kontakta din kommun, en atervinningscentral eller den butik i
vilken du kopte produkten.
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Den inbyggda programvaran i denna produkt inkluderar copyrightskyddad programvara frén tredje part, daribland
FreeRTOS version 7.3.0 ("FreeRTOS-programvara"), som ar licensierad under en modifierad GNU-licens (General Public
License) version 2 med undantagstext ("FreeRTOS-licens") och faller inte under Esseltes licensavtal f6r slutanvandare.
Information om FreeRTOS-programvara finns pa www.freertos.org, och en kopia av FreeRTOS-licensen finns pa
www.freertos.org/license.txt. Esselte inforlivar FreeRTOS-programvaran i enlighet med specialundantaget i licensen. |
enlighet med licenskraven kan kallkoden till FreeRTOS-programvaran laddas ned kostnadsfritt fran Leitz webbplats pa
www.leitz.com (eller f&s p& CD mot en nominell avgift via begéran till samma webbplats pa www.leitz.com inom tre ar
efter inkdpsdatumet).

Copyrightskyddad programvara fran tredje part inkluderar &ven Tinysvemdns, licensierad under ("modifierad") BSD-licens
med tre klausuler och copyright (C) 2011 Darell Tan. Foéljande tillkannagivanden galler Tinysvemdns: "Omdistribution och
anvandning i kéllform och binar form, med eller utan modifiering, ar tillatet under forutséattning av foljande villkor uppfylls:
(1) Omdistribution av kallkod méste innehalla ovanstéende copyrightmeddelande, denna lista dver villkor samt féljande
friskrivning. (2) Omdistribution i binar form maste aterge ovanstédende copyrightmeddelande, denna lista ver villkor samt
foljande friskrivning i dokumentation och/eller andra material som medféljer distributionen. (3) Upphovsmannens namn far
inte anvandas for att stodja eller lansera produkter som harletts frAn denna programvara utan att ett specifikt skriftligt
tillstdnd har inhamtats i forvag. DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS AV UPPHOVSMANNEN '| BEFINTLIGT SKICK"
OCH ALLA UTTRYCKLIGA ELLER ANTYDDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL, ANTYDDA
GARANTIER OM SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT SYFTE FRISKRIVS HARMED. UNDER INGA SOM
HELST OMSTANDIGHETER SKA UPPHOVSMANNEN VARA ANSVARIG FOR NAGRA SOM HELST DIREKTA, INDIREKTA,
TILLFALLIGA, SPECIELLA, AVSKRACKANDE ELLER FOLJAKTLIGA SKADOR (INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL)
INKOP AV ERSATTNINGSVAROR ELLER TJANSTER; FORLUST AV ANVANDNING, DATA ELLER INTAKTER; ELLER
AFFARSAVBROTT) OAVSETT ORSAK OCH TEORI OM SKADESTANDSSKYLDIGHET, OAVSETT OM DET GALLER
KONTRAKT, STRIKT ANSVARSSKYLDIGHET ELLER SKADESTAND (INKLUSIVE FORSUMLIGHET ELLER ANNAT) SOM
UPPSTATT PA NAGOT SOM HELST SATT VID ANVANDNING AV DENNA PROGRAMVARA, AVEN OM DET HAR
UPPLYSTS OM RISKEN FOR SADAN SKADA."

Copyrightskyddad programvara frén tredje part inkluderar &ven Json.Net, licensierad under MIT-licens och copyright ©
2007 James Newton-King. Foéljande tillkannagivanden géller Json.Net: "Harmed beviljas tillstdnd, avgiftsfritt, for alla
personer att inférskaffa en kopia av denna programvara [Json.Net] och tillhérande dokumentationsfiler ("programvaran),
att hantera programvaran utan begransning, inklusive obegransad ratt att anvanda, kopiera, modifiera, sammanfoga,
publicera, distribuera, underlicensiera och/eller sélja kopior av programvaran, och att tilldta personer som har férsetts med
programvaran att géra detta, i enlighet med foljande villkor: Ovanstédende copyrightmeddelande och detta
tillstdindsmeddelande ska inkluderas i alla kopior eller stérre utdrag av programvaran. PROGRAMVARAN
TILLHANDAHALLS "l BEFINTLIGT SKICK" UTAN NAGON SOM HELST FORM AV GARANTI, VARKEN UTTRYCKLIG ELLER
UNDERFORSTADD, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT
SPECIFIKT SYFTE OCH ICKE-INTRANG. UNDER INGA SOM HELST OMSTANDIGHETER SKA UPPHOVSMANNEN
ELLER COPYRIGHTINNEHAVARNA HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA SOM HELST SKADESTANDSANSPRAK, SKADOR
ELLER ANNAN ANSVARSSKYLDIGHET, OAVSETT OM DET GALLER EN KONTRAKTSATGARD, SKADESTAND ELLER
ANNAT, SOM UPPSTATT FRAN, GENOM ELLER | SAMBAND MED PROGRAMVARAN ELLER ANVANDNING ELLER
ANNAT HANDHAVANDE AV PROGRAMVARAN."

Nar det géller uteslutande programvaran frén tredje part, tillhandahélls ingen garanti (vare sig uttrycklig eller
underforstadd) sa langt den tillampliga lagstiftningen medger. Kopiering, distribution och modifiering av programvaran frén
tredje part sker uteslutande pé din egen risk och ar understéllt villkoren i denna licens. Esselte ansvarar inte for nagra
s&dana modifieringar. Esselte forbehaller sig ratten att inte tillhandahalla support fér ndgon som helst produkt i vilken du
har eller har forsokt att modifiera programvara som tillhandahallits av Esselte.
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Avsedd anvandning

Den har enheten har konstruerats for att skriva ut etiketter och liknande med hjalp av Leitz Icon Intelligent Label Cartridge-
kassetter. Skrivaren far endast anvandas i detta syfte, vilket beskrivs i den har anvandarhandbok.

Forsiktighetsatgarder vid installation

Skrivaren ar endast avsedd fér inomhusbruk. Anvand den inte utomhus.

Skrivarens natadapter ar konstruerad fér 100-240 V, 50/60 Hz. Kontrollera att spanningen i vagguttaget ligger inom
detta omréde innan du kopplar in natadaptern.

Placera enheten i narheten av ett ledigt vagguttag. Se till att det alltid ar latt att koppla ur natsladden fran vagguttaget.
Se till att natsladden och natadaptern inte stracks, klams eller bucklas.

L&t inte sladden ligga tvars dver golvet s& att ndgon kan snubbla pé den.

Anvand endast den natadapter som féljer med skrivaren. Att anvanda fel natadapter kan leda till Gverhettning eller
brand.

Boj inte sladden eller placera tunga foremal pa den eftersom det kan ge skador som kan leda till elstétar eller brand.
Anvand inte natsladden om den ar skadad eller fransig.

Dra endast i sjalva stickkontakten nar natsladden ska kopplas ur vagguttaget. Att dra upprepade ganger i sjalva slad-
den kan leda till att sladden skadas.

Forsiktighetsatgarder vid anvindning

Skydda skrivaren fran fukt och anvénd den inte om natsladden eller stickkontakten ar skadade.

Vidrér aldrig en stickkontakt med bléta hander.

Placera ingenting ovanpé skrivaren och stick inte in ndgot i etikettutmatningsspringan.

Stick inte in foremél av ndgot slag i skrivaren eftersom de kan skada de mekaniska eller elektriska komponenterna inuti
skrivaren.

Spill inte vatska av nagot slag pé skrivaren.

Anvand inte skrivaren i narheten av vatten eller i extremt hdg luftfuktighet.

Tappa inte skrivaren i golvet och sl& inte p& den.

Forsiktighetsatgarder vid rengoring, transport och forvaring

Rengdr skrivarens utsida med en mjuk, fuktig trasa. Anvand inga rengoringsservetter eller kemiska produkter eftersom
de kan skada ytan.

Skrivaren ar konstruerad sa att det gar att komma at pappersbanan for att ta hand om papperstrassel. Instruktioner for
rensning av papperstrassel finns i Ta bort etiketter som fastnat pa sida 16. Oppna inte skrivarens holje och férsék
inte att reparera skrivaren pa nagot annat satt. Om skrivaren behdver repareras kontaktar du kundsupporten.
Skrivarens varmeskrivhuvud kan bli valdigt varmt under utskrift. Om du behover ta hand om ett papperstrassel, drar du
ur kontakten till skrivaren och vantar tills skrivhuvudet svalnat innan du bérjar arbeta med pappersbanan.

VARNING! Skéarbladet ar vasst och kan vara atkomligt langs pappersbanan. Var forsiktig sé att du inte kommer at skar-
bladet.

Det finns inga delar i skrivaren som kan lagas eller bytas ut av anvandaren. Férsdk inte att sjalv reparera skrivaren. Alla
reparationer bor utféras av en utbildad tekniker.
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